MR420 OUTDOOR RECESSED WALL OUTLET ENCLOSURE INSTALLATION INSTRUCTIONS

Read Thoroughly Before Installation - Save These Instructions

IMPORTANT: Turn off power at circuit breaker or service panel during installation.
CAUTION: Electrical work can be dangerous. Consult a qualified installer and/or always install in accordance with national and local electrical codes.

Follow the steps below that match your wall type

FOR VINYL/WOOD SIDING

OLD WORK (nstalling in existing finished wall):

1. Remove sections of siding surrounding desired
location. A minimum of 12"x 12" of exposed area
is desired.

2. Ifreplacing an existing box; remove cover, siding
flange, device and electrical box.

3. Run new wiring or prepare existing wiring.

Continue below at NEW WORK (step 3).
@ NEW WORK (Installing during initial wall construction)

1. Determine desired location (against framing stud,
or located on sheathing).

2. Run wiring to desired location (note: this step can
be done now or after cutting the hole in sheathing).

3. Using the inside opening of the siding flange as a
template, trace and cut a hole in sheathing.

4. Mount siding flange by nailing or screwing through
several of the perimeter slots.

5. Pullwiring through hole and into electrical box.

Use either NM cable clamp or KO with appropriate
fitting.

6. Mount the electrical box to the siding flange using
the (4) supplied screws.

7. Wire and mount the electrical device to the
electrical box per the manufacturer’s instructions.

8. The cover assembly comes pre-configured for a GFCI
opening. If needed, remove the GFCl adapter and
install the duplex or round adapter by snapping into
the backside of the cover assembly.

9. Mount the cover assembly to the electrical box
using the (2) supplied screws with the cord port
toward a bottom corner. Note: additional, optional
mounting holes are provided in the base of the
cover.

10. Install siding within the siding flange per the
manufacturer’s instructions.
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FOR BRICK/BLOCK WALL

1. Determine install location.

2. Begin masonry work up to desired location.

3. Pull wiring into electrical box. Use either NM cable
clamp, or KO with appropriate fitting.

4. Position box into a bed of mortar during wall
assembly. NOTE: It is recommended to use proper
anchoring screws through the box ledge to hold
the box in place while the mortar cures.

5. Continue below at OLD WORK (step 7).

OLD WORK (Installing in existing finished wall):

1. Locate a location for installation.

2. Ifreplacing a box, remove existing outlet, cover
and electrical box.

3. Using the inside opening of the siding flange as a
template, trace and cut a hole into the brick/block
wall.

4. Run new wiring or prepare existing wiring.

5. Pull wiring through hole and into electrical box
through NM cable clamp, or through KO with
appropriate fitting.

6. Place the electrical box into the hole, and mount to
the wall using appropriate anchoring screws (not
included) through box ledge. Be sure gasket has
compressed adequately. Note: It is recommended
to apply a %" continuous bead of non-hardening
caulk to the gasket perimeter when installing on a
rough surface.

7. Wire and mount the electrical device to the
electrical box per the manufacturer’s instructions .

8. The cover assembly comes pre-configured for
a GFCl opening. If needed, remove the GFCI
adapter and install the duplex or round adapter by
snapping into the backside of the base.

9. Mount the cover assembly to the electrical box
using the (2) supplied screws with the cord
port toward a bottom corner. Note: additional,
optional mounting holes are provided in the
base of the cover.
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Optional Siding Flange

(2) long screws for stud mounting

(Preinstalled for vertical orientation.
Use alternate holes for horizontal.)

FOR STUCCO

2.

Q NEW WORK (Installing during initial wall construction): (@9 NEW WORK (Installing during initial wall construction):
1.

Determine the desired location after the wall sheathing is
installed.

Using the inside opening of the siding flange as a template,
trace and cut a hole in sheathing.

Mount siding flange by nailing or screwing through several
of the perimeter slots.

Apply Stucco to the wall per common trade methods,
making sure to leave front face of siding flange clean.

Pull wiring through hole and into electrical box. Use either
NM cable clamp or KO with appropriate fitting.

Mount the electrical box to the siding flange using the (4)
supplied screws.

Wire and mount the electrical device to the electrical box
per the manufacturer’s instructions.

8. The cover assembly comes pre-configured for a GFCI

@

opening. If needed, remove the GFCl adapter and install the
duplex or round adapter by snapping into the backside of
the base.

Mount the cover assembly to the electrical box using the
(2) supplied screws with the cord port toward a bottom
corner. Note: additional, optional mounting holes are
provided in the base of the cover.

OLD WORK (Installing in existing finished wall):
. Locate a framing stud for install.

2. If replacing an existing box, remove, cover, siding flange,

device and electrical box.

3. Using the siding flange opening as a template, cut a

through hole directly adjacent to one side of the stud in the
desired orientation (horizontal or vertical).

Run new wiring or prepare existing wiring.
Pull wiring through hole and into electrical box. Use either
NM cable clamp or KO with appropriate fitting.

6. Place the electrical box into the hole, and mount to the

Multiple nail or screw slots
for flange mounting

stud using the (2) supplied screws through the angled
channels that contact the stud. Be sure gasket has
compressed adequately. Note: It is recommended to apply
a 4" continuous bead of non-hardening caulk to the gasket
perimeter when installing on a rough surface.

Wire and mount the electrical device to the electrical box
per the manufacturer’s instructions.

The cover assembly comes pre-configured for a GFCl
opening. If needed, remove the GF(l adapter and install the
duplex or round adapter by snapping into the backside of
the base.

Mount the cover assembly to the electrical box using the
(2) supplied screws with the cord port toward a bottom
corner. Note: additional, optional mounting holes are

provided in the base of the cover.
How-To Video

Video de Instrucciones

www.hubbell.com/taymac/en/Videos/
MR420_Recessed_WP_Qutlet



INSTRUCTIONS D’INSTALLATION DU BOITIER POUR PRISE MURALE EXTERIEURE ENCASTREE MR420

Lisez attentivement avant l'installation - Conservez ces instructions
IMPORTANT : Coupez I'alimentation au disjoncteur ou au panneau de service pendant l'installation.
MISE EN GARDE : Les travaux électriques peuvent étre dangereux. Consultez un installateur qualifié et installez toujours conformément aux codes

électriques nationaux et locaux.

Suivez les étapes ci-dessous qui correspondent a votre type de mur

POUR REVETEMENT EN VINYLE OU EN BOIS

CONSTRUCTION EXISTANTE (Installation sur un
mur existant déja fini) :

. Retirez les sections de revétement qui entourent
I'emplacement désiré. Il est préférable d‘avoir une surface
exposée d'au moins 30,5 cm x 30,5 cm (12 po x 12 po).
2. Sivous remplacez un boitier existant, retirez le couvercle, la
bordure de revétement, le dispositif et le boitier électrique.
3. Passez les nouveaux cables ou préparez les cables existants.

Continuez ci-dessous a NOUVELLE CONSTRUCTION (étape 3).

@Nouvms CONSTRUCTION (instaltion orsdelo
construction initiale d'un mur) :
. Déterminez l'emplacement désiré (contre un colombage de
charpente ou situé sur le revétement).

2. Passez les cables a l'endroit désiré (Remarque : cette étape
peut étre effectuée maintenant ou aprés avoir découpé un
trou dans le revétement).

3. En utilisant I'ouverture intérieure de la bordure de
revétement comme gabarit, tracez et faites un trou dans le
revétement.

4. Installez la bordure de revétement en clouant ou en vissant
dans plusieurs des ouvertures de périmétre.

5. Tirezles cables parle trou et vers lintérieur du botier
électrique. Utilisez la bride de cable NM ou la débouchure
avec le bon connecteur.

6. Installez le boitier électrique sur la bordure de revétement a
['aide des quatre (4) vis fournies.

7. Raccordez et montez le dispositif électrique sur le boitier

POUR MUR DE BRIQUE/BLOC DE BETON

@ NOUVELLE CONSTRUCTION (nstalationors e
la construction initiale d'un mur) :
. Déterminez l'emplacement d'installation.

2. Commencez le travail de magonnerie jusqua
[emplacement désiré.

3. Tirezles cables dans le boitier électrique. Utilisez la bride
de cable NM ou la débouchure avec le bon connecteur.

4. Positionnez le boitier dans un lit de mortier durant
I'assemblage du mur. REMARQUE : Il est conseillé d'utiliser
des vis d'ancrage appropriées a travers le rebord du boitier
afin de fixer ce dernier pendant que le mortier durcit.

5. Continuez ci-dessous a CONSTRUCTION EXISTANTE

(étape 7).

() CONSTRUCTION EXISTANTE (istalainsurun
mur existant déja fini) :

1. Identifiez l'emplacement de l'installation.

2. Sivous remplacez un boitier, retirez la prise existante, le
couvercle et le boitier électrique.

3. Enutilisant [ouverture intérieure de la bordure de
revétement comme gabarit, tracez et faites un trou dans
le mur de brique/bloc.

4. Passez les nouveaux cables ou préparez les cables existants.

5. Tirezles cables par le trou et vers lintérieur du boitier
électrique a travers de la bride de cable NM ou de la
débouchure avec le connecteur approprié.

6. Placez le boitier électrique dans le trou et fixez-le au
mur avec des vis d'ancrage appropriées (non fournies) a

POUR LE STUCCO

@

3.

NOUVELLE CONSTRUCTION (installation lors de

la construction initiale d'un mur) :

. Déterminez l'emplacement désiré une fois que le revétement
mural a été installé.

En utilisant l'ouverture intérieure de la bordure de revétement
comme gabarit, tracez et faites un trou dans le revétement.
Installez la bordure de revétement en clouant ou en vissant dans
plusieurs des ouvertures de périmétre.

Appliquez le stucco au mur de la facon habituelle en vous assurant
de ne pas toucher a la face avant de la bordure de revétement.
Tirez les cables par le trou et vers I'intérieur du boitier électrique.
Utilisez une bride de cable NM ou une débouchure avec le bon
connecteur.

6. Installez le boitier électrique sur la bordure de revétement a l'aide

oo

des quatre (4) vis fournies.

Raccordez et montez le dispositif électrique sur le boitier
électrique selon les instructions du fabricant.

Lensemble de couvercle est préconfiguré pour une ouverture
DDFT. En cas de besoin, retirez 'adaptateur DDFT et installez
I'adaptateur pour prise double ou ronde en l'emboitant dans la
paroi arriére de la base.

9. Installez l'ensemble de couvercle sur le boitier électrique a 'aide

des deux (2) vis fournies, avec I'entrée de cable vers I'un des coins
inférieurs. Remarque : des trous de montage supplémentaires
facultatifs sont fournis dans la base du couvercle.

CONSTRUCTION EXISTANTE (Installation sur un mur
existant déja fini) :

lectrique selon les instructions du fabricant. Travers Ie,ret()jqrd dltj bmtliré\ssurez e lejoint esg , ; gpcalisez un Tolomba%egg charr)tentte p(t)}lr I’ilnstallatior. |
) ; ; comprimé adéquatement. Remarque : I est recommandé . Sivous remplacez un boitier existant, retirez le couvercle, la
8. tﬁl\z?tmu?!el)%eﬁogx i;ﬁ%gsger;rglcnor:gtglgze I%?iuarpl;:teeur DDFT d'appliquer un cordon continu de calfeutrage non bordqrg de r,evétement., le }iispositif etle boitier électrjque.
etinstallez 'adaptateur pour prise double ou ronde en d,.urqssan_tde 0,64 cm (% po) tout autour dujointlorsque 3. En utilisant ouverture intérieure de la bordure de fevétement
lemboitant dans la paroi e de [ensemble de couvercle. ['installation est effectueg sur ype’surfa.ce inégale. N comme gabarit, faites un trou de passage adjacent a 'un des
9. Installez ensemble de couverdle surle boitier dlectriquea 1+ haccordez et montez e dispositi lectrique surl boitier Btés du colombage, selon [orientation désirée (horizontale ou
Iaide des deux (2) vis fournies, avec l'entrée de cable vers €lectrique selon les |nstruct|on§ du fabrlgant. verticale). . , . )
P'un des coins inférieurs. Remarque :des trous de montage 8-~ Lensemble de couverce est préconfiquré pour une 4. - Passezles nouveaux cables ou préparez es cables existants.
supplémentaires facultatifs sont fournis dans la base du ouverture DDFT. En cas de besoin, retirez ['adaptateur 5. Tirez les cables par le trou et vers Iintérieur du boitier électrique.
couverdle. DDFT et |r15tallez I'adaptateur pour prise double ou ronde Utilisez une bride de cable NM ou une débouchure avec le bon
10. Installez e revétement a 'intérieur de la bordure de en lemboitant dans la paroi ariere de la base. connecteur.A o
revétement selon les instructions du fabricant. 9. Installez lensemble de couvercle sur le hoitier électrique 6. Placez le boitier électrique dans le trou et fixez-le au colombage
al'aide des deux (2) vis fournies, avec l'entrée de cable al'aide des deux (2) vis fournies, a travers des coudes en contact
vers |'un des coins inférieurs. Remarque : des trous de avecle colombage. Assurez-vous que le joint est comprimé
montage supplémentaires facultatifs sont fournis dans la adéquatement. Remarque : Il est recommandé d'appliquer un
base du couverdle. cordon continu de calfeutrage non durcissant de 0,64 cm (% po)
tout autour du joint lorsque lnstallation est effectuée sur une
( S surface inégale.
7. Raccordez et montez le dispositif électrique sur le boitier
@ Rebord ~ Boitier électrique M électrique selon les instructions du fabricant.
8. Lensemble de couvercle est préconfiguré pour une ouverture
H DDFT. En cas de besoin, retirez 'adaptateur DDFT et installez
@ Adaptateur | (4) trous I'adaptateur pour prise double ou ronde en lemboitant dans la
. DDFT sur Ila bordure ﬂ paroi arriére de la base.
po%ruebrglit;?g?{l 9. Installez fensemble de couverdle surle boitier électrique a laide
g L H des deux (2) vis fournies, avec I'entrée de cable vers I'un des coins
- inférieurs. Remarque : des trous de montage supplémentaires
&\ facultatifs sont fournis dans la base du couverdle.
@ = == Vidéo didactique (Anglais)
- Bordure de revétement facultative E
Adaptateur rond (2) vis longues pour installation sur colombage Tr0u§ muIt|pIets ll)lo ltl.r dous
Entrée  EMPlacementdestrous/ (prainctaliées pour une orientation verticale. Utilisez OuVis pour nstatation sur
decible  Visdemontage du des trous alternatifs pour lorientation horizontale.) labordure
couvercle principal www.hubbell.com/taymac/en/Videos/

MR420_Recessed_WP_Qutlet



INSTRUCCIONES DE INSTALACION DE CAJA DE ENCHUFE EMPOTRABLE DE EXTERIOR MR420

Lea exhaustivamente antes de instalar - Guarde estas instrucciones

IMPORTANTE: Apague la alimentacion en el disyuntor o en el panel de servicio durante la instalacion.

PRECAUCION: El trabajo eléctrico puede ser peligroso. Consulte a un instalador cualificado y/o siempre instale de acuerdo con los cdigos eléctricos

nacionales y locales.

Siga los pasos que se muestran a continuacion segtin su tipo de pared

PARA REVESTIMIENTO DE MADERA O VINILO

terminada):

Elimine las secciones de revestimiento alrededor de la

ubicacion deseada. Como minimo, se necesita un area

expuesta de 30.5 mx30.5cm (12"x 12").

2. Siestd sustituyendo la caja actual, retire la cubierta, el ala
del revestimiento, el dispositivo y la caja eléctrica.

3. Tire cableado nuevo o prepare el cableado actual.

4. Continde con los pasos a continuacién en OBRA NUEVA

(paso 3).
OBRA NUEVA (Instalacidn durante la construccion de
1.

OBRA ANTIGUA (Instalaciin en una pared ya
1.

una pared):
Determine la ubicacion deseada (contra la columna del
montante o en el revestimiento).

2. Tire cableado a la ubicacion deseada (Nota: este paso se
puede hacer ahora o después de cortar el orificio en el
revestimiento).

3. (onlaapertura interior del ala del revestimiento como
plantilla, trace y recorte un orificio en el revestimiento.

4. Monte el ala del revestimiento con clavos o tornillos a través

de varias ranuras perimetrales.

5. Tire el cableado a través del orificio hasta el interior de la
caja eléctrica. Use grapas de cable NM o KO con su accesorio
adecuado.

6. Monte la caja eléctrica en el ala del revestimiento con los
tornillos suministrados (4).

7. (ableey monte el dispositivo eléctrico en la caja eléctrica
seq(in se detalla en las instrucciones del fabricante.

8. Elensamblaje de la cubierta viene preconfigurado para
una apertura GFCl. Si es necesario, retire el adaptador GFCl
einstale un adaptador ddplex o redondo introduciéndolo
hasta hacer clicen la parte trasera del ensamblaje de la
cubierta.

9. Monte el ensamblaje de la cubierta en la caja eléctrica con
los tornillos suministrados (2) y oriente el cable del puerto
hacia la esquina inferior. Nota: se proporcionan orificios de
montaje adicionales y opcionales en la base de la cubierta.

10. Instale el revestimiento en el ala del revestimiento segun se
detalla en las instrucciones del fabricante.

Adaptador duplex Ensamblaje de la cubierta

Saliente

Adaptador
GFCl ]

b O IO

(=4
e
Adaptador redondo

P Ubicaciones de orificios y

Puerto de : ;
tornillos de montaje de la

cable : e
cubierta primaria

PARA PARED DE BLOQUES 0 LADRILLOS POUR LE STUCCO
@ OBRA NUEVA (Instalacion durante la construccidn de @ OBRA NUEVA (Instalacion durante la construccidn de
una pared): una pared):

1. Determine la ubicacion para la instalacion. 1. Determine la ubicacion deseada después de que se haya

2. Comience el trabajo de albafiileria en la ubicacion deseada. instalado el revestimiento de la pared.

3. Tire cableado en el interior e la caja eléctrica. Use grapasde 2. Conla apertura interior del ala del revestimiento como
cable NM o KO con su accesorio adecuado. plantilla, trace y recorte un orificio en el revestimiento.

4. Cologuela caja en una hase de argamasa durante el 3. Monte el ala del revestimiento con clavos o tornillos a través de
montaje de la pared. NOTA: se recomienda usar tornillos de varias ranuras perimetrales.
anclaje adecuados a través de los salientes de la caja para 4. Aplique estuco a la pared seguin los métodos comerciales
sostenerla en el sitio mientras la argamasa se seca. habituales y asegtirese de dejar limpia la cara frontal del ala del

5. Continde con los pasos a continuacién en TRABAJO revestimiento.

POSTERIOR (paso 7). 5. Tire el cableado a través del orificio hasta el interior de la
caja eléctrica. Use grapas de cable NM o KO con su accesorio
OBRA ANTIGUA (Instalacion en una pared ya adJecuado. g
termlqada). L ) y 6. Monte la caja eléctrica en el ala del revestimiento con los

1. Localice la ubicacion para la instalacidn. tornillos suministrados (4).

2. Siestd sustituyendo una caja, retire el enchufe, la cubiertay 7. Cablee y monte el dispositivo eléctrico en la caja eléctrica
la caja eléctrica g(tu§les. o sequn se detalla en las instrucciones del fabricante.

3. Con aapertura interior del ala del revestimiento como 8. Elensamblaje de la cubierta viene preconfigurado para una
plantilla, trace y recorte un orificio en la pared de ladrillos apertura GFCI. Si es necesario, retire el adaptador GFCl e instale
0 blogues. un adaptador diplex o redondo introduciéndolo hasta hacer

4. Tire cableado nuevo o prepare el cableado actual. dicenla parte trasera de la base.

5. Tire cableado a través del orificio al interior de la caja 9. Monte el ensamblaje de la cubierta en la caja eléctrica con los
eléctricay através de una grapa de cable NM o KO con su tomnillos suministrados (2) y oriente el cable del puerto hacia
accesorio adecuado. la esquina inferior. Nota: se proporcionan orificios de montaje

6. Coloque la caja eléctrica en el orificio, y mdntela ena pared (_ adicionales y opcionales en la base de la cubierta.
con los tornillos de anclaje apropiados (no se suministran) a y )
través delos salientes de la caja. Asegiirese de que ajunta se _) 0B RA ANT'G U.lj\ (Instalacin en una par edyaterminada):
ha comprimido adecuadamente. Nota: se recomienda aplicar 1. Determine [ ubicacidn deseada después de que se haya
un hilo continuo de 635 mm (") de masilla sin endurecedor instalado el revestimiento de la pared.
al perimetro de la junta cuando se instale en una superficie 2. Conlaapertura interior del ala del revestimiento como
rugosa. plantilla, trace y recorte un orificio en el revestimiento.

7. (ableey monte el dispositivo eléctrico en la caja eléctrica 3. Monte el ala del revestimiento con clavos o tornillos a través de
seq(in se detalla en las instrucciones del fabricante. varias ranuras perimetrales.

8. Elensamblaje de la cubierta viene preconfigurado para 4. Aplique estucoa la pared seqiin los métodos comerciales
una apertura GFCl. Si es necesario, retire el adaptador GF(C| habituales y asegtirese de dejar limpia la cara frontal del ala del
e instale un adaptador diplex o redondo introduciéndolo revestimiento.
hasta hacer clic en la parte trasera de [a base. ) 5. Tire el cableado a través del orificio hasta el interior de la

9. Monte el ensamblaje de la cubierta en la caja eléctrica con caja eléctrica. Use grapas de cable NM o KO con su accesorio
los tornillos suministrados (2) y oriente el cable del puerto adecuado.
hacia la esquina inferior. Nota: se proporcionan orificios de 6. Monte la caja eléctrica en el ala del revestimiento con los
montaje adicionales y opcionales en la base de la cubierta. tornillos suministrados (4).

7. Cablee y monte el dispositivo eléctrico en la caja eléctrica
sequin se detalla en las instrucciones del fabricante.
e o = = 8. Elensamblaje de fa cubierta viene preconfigurado para una
apertura GFCl. Si es necesario, retire el adaptador GF(l e instale
Caja eléctrica \l un adaptador ddiplex o redondo introduciéndolo hasta hacer
dlicen la parte trasera de la base.
ﬂ 9. Monte el ensamblaje de la cubierta en la caja eléctrica con los

4) orificios
enelalapara

montaje de
lacaja \y

?’tf

(=) ==Y == Y — g s

(2) tornillos largos para el montaje en columnas

(Preinstalado para orientacion vertical. Utilice
agujeros alternativos para la horizontal.)

Ala del revestimiento opcional

elala

Varias ranuras de tornillo
o clavo para el montaje en

tomnillos suministrados (2) y oriente el cable del puerto hacia
a esquina inferior. Nota: se proporcionan orificios de montaje
adicionales y opcionales en la base de la cubierta.

Video sobre como se hace (Inglés)

www.hubbell.com/taymac/en/Videos/
MR420_Recessed_WP_Qutlet



1% TayMac

HUBBELL COMMERCIAL CONSTRUCTION

A Division of Hubbell Incorporated (Delaware) | Une division de Hubbell Incorporated (Delaware) | Una division de Hubbell Incorporated (Delaware)

480-921-7552 www.hubbell.com/taymac MR420_NS_REV-B





